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Au coeur des Hautes-Laurentides

NOMININGUE, « LE PAYS OU L’ON REVIENT »

feomgs LE BULLETIN MUNICIPAL

ANNEE 2, N° 5

NOMININGUE : 2327 HABITANTS, 100 LACS, 308 KM?

DATE : 31 MAT 2010

MOT DU MAIRE

Chers concitoyennes et concitoyens,

Commengons d'abord par transmettre
nos meilleurs voeux d'anniversaire a ma-
dame Aldina Mallette, notre grande
doyenne de la Municipalite de Nominin-
gue qui vient tout juste de célébrer ses
100 ans d’une belle vie rayonnante, le 24
mai dernier. J’aurai I’occasion d’offrir un
vin d’honneur et un certificat souvenir a
cette grande dame au nom de la Munici-
palite de Nominingue samedi, le 5 juin
2010 a I’Auberge de la Vieille Gare de

Nominingue.

Pour étre politiquement correct,
continuons dans la méme veine de deéve-
loppement durable en félicitant eégale-
ment notre nouvelle lauréate de la 3™

édition du Gala D] Reconnaissance Jeu-
nesse dans la categorie sport et loisirs Ma-
rylie Jorg, une passionnée bien connue du
patinage artistique qui a fait sa marque au
pays et en Europe. Fille de Nominingue,
nous sommes fiers d’elle et I'appuyons
dans sa grande persévérance d’atteindre
ses plus grands réves de vie.

Les succes se traduisent par les
efforts de certain(e)s qui se mettent au
défi d’une vie saine et structurée. Ils de-
viennent un modele de vie. De la, 'inté-
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rét de notre equipe mun1c1pale a apporter
une attention a notre environnement et la
pérennité de sa santé dans notre milieu.

Beaucoup d’efforts sont mis de I’avant par

les autorités municipales afin de
conserver notre paradis de quatre sai-
sons un lieu privilégi¢, un milieu ou
les résidents d’une, de deux, de trois
ou de quatre saison(s) atteignent aussi
leur objectif de vie. Pensons a la sante
de nos bandes riveraines, pensons a
conserver notre patrimoine forestier
des versants de tous nos lacs et pen-
sons surtout au calme et au plaisir de
vivre dans notre petit chez-nous pour

longtemps et pour le meilleur.
Nominingue, nature et culture,

Yves Généreux

ACTIVITES MUNICIPALES ET COMMUNAUTAIRES

Star d’un jour

Samedi, le 4 juina 17 h.
Souper-spectacle bénéfice organis¢ par
Les Papillons de Nominingue.

Salle A.-Ardouin, centre communautai-
re.
Admission : 20 $ pour le souper et la

soirée.

Encan de bicyclettes de la Streté
du Québec

Samedi, le 5 juin de 10 ha 12 h.
Organise conjointement par la SQ et la
Maison des Jeunes. Encan, clinique de
vélo, casse-crotte.

A la Maison des Jeunes.

M.André Poirier - 819-278-0560

Vente de garage annuelle

Samedi, le 5 juin de 9 ha 16 h 30.
(Remis au lendemain en cas de pluie)

Les profits seront remis a un organisme
de la communauté.

Gare de Nominingue.

Réservation d’espace aupres de M.
Robert Ardouin au 819-278-0768.

Exposition des éleves

Samedi et dimanche, les 5 et 6 juin
de 9h a 16 h 30.

Exposition d’O8ivres realisces par les
éleves de I'Ecole St-Rosaire.

A la Gare de Nominingue.

Madame Rita Croisetiére- 819-278-3847

Bibliothéque - Heure du conte
Mercredi, le 16 juin a 10 h.

Animation et lecture de contes pour les
enfants de 0-5 ans.

Sous le theme de Le Bal des Papillons.

Rencontre de PAGAN

Mercredi, le 16 juin a 18 h 30.
Rencontre d’information et de mise a
jour de I’organisme pour la communauté
des gens d’affaires.

Salle J.A.-Lalande, centre communautai-
re.

Plage de Nominingue

Ouverture le 23 juin

Horaire : Du mercredi au dimanche de
10ha18h.

2282, chemin des Sureaux.

Exposition de voitures anciennes
Jeudi, le 24 juinde 9ha 14 h.

Animation et casse-crotite sur place. Au
profit de I’ Association de sports mineurs
de Nominingue.

A la Gare de Nominingue.

M. André Dussault - 819-278-3901

Féte nationale du Québec

Jeudi, le 24 juin des 16 h.

Parade, prestation de tam-tam, spectacle
du groupe Les Farfadets, feux d’artifice
et feu de joie en fin de soirée.

Patinoire et centre communautaire.

Activités a la Gare de Nominingue
La Gare et la salle d’exposition sont ou-
vertes de 9 h 30 a 17 h 30, tous les jours
a partir du 24 juin. Plusieurs exposants
vous proposent leurs O8ivres jusqu’au

6 septembre prochain. Le calendrier
vous sera distribue sous peu.

Exposition des Artistes de chez-
nous

Samedi, le 26 juinde 12 ha 21 h.
Dimanche , le 27 juin de 11h a 16 h.
Salle A-Ardouin, centre communautaire.

PROCHAINE SEANCE
DU CONSEIL

COORDONNEES :

Bureau municipal

2110, chemin du Tour-du-Lac, Nominingue (Québec) JOW 1RO

7 14 juin 2010 a 19 h 30
Telephone : 819-278-3384 — Télecopieur : §19-278-4967

Salle J. Anthime-Lalande
2112, chemin du Tour-du-Lac
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INFORMATIONS MUNICIPALES

Rapport financier

Suite au dép6t du rapport financier
annuel pour I’exercice se terminant le
31 décembre 2009, le rapport du veri-
ficateur de la firme Amyot, Gélinas,
comptables agrées démontre un surplus
budgétaire de 272 562 $. Le surplus ira
en grande partie dans les infrastructures
et projets communauatires.

Nouvelle politique de rendez-
vous

Nous vous informons que désormais, et
ce, depuis le ler mai 2010, une nouvel-
le politique de prise de rendez-vous est
en vigueur afin de rencontrer le person-
nel du bureau municipal. En effet, nous
croyons qu’il soit beaucoup plus effica-
ce et garant d’un excellent service en-
vers nos citoyen(ne)s de vous attendre a
des moments prédéterminés et conve-
nant aux deux parties. Sur ce, nous

vous invitons a communiquer avec la
reception de 1’Hoétel de ville ou avec
les services respectifs afin de prévoir
les prochaines rencontres en votre
compagnie. Au plaisir de vous revoir!

Travaux sur une partie du che-
min des Geais-Bleus

Des travaux de réfection de la chaussée
sur une distance d’environ 2 kilome-
tres sont prevus cet été. Le cott de ces
ouvrages est estimé a 250 000 $. Un
reglement d’emprunt sera adopté sous
peu pour en défrayer une partie des
cofits, soit 100 000 §. Une aide finan-
ciére dans le cadre du Programme  d’in-
frastructures Québec-Municipalités (PIMQ)
est demandée.

du
(Grand lac Nominingue)

Ouverture débarcadere

Nous vous rappelons que tout utilisa-
teur d’embarcation doit faire laver

celle-ci ainsi que le moteur et la remor-
que, avant la mise a I’eau au poste de
lavage situ¢ au 99, chemin des Pom-
miers. Avis aux contribuables, n’oubliez
pas d’acheter votre vignette au cofit de

208!

Heures d’ouverture :
Lundi au Jeudi : de 8 ha 19 h.
Vendredi au dimanche : de 7h a 19 h.

Tarifs pour les non-contribuables :

Canot, kayak, pédalo, planche a voile
20 $Toute autre embarcation : 40 §.
Carte saisonniére visant le bateau d’un
non-contribuable : 200 §.

Nomination

Nous confirmons 1’embauche de mon-
,

sieur Eric Jones a titre de journalier sai-

sonnier. Ce dernier avait été engagé en

mai 2009, a titre d’employé temporaire.

URBANISME ET ENVIRONNEMENT

Gestion des cours d’eau

Avec I'acquis de nouvelles connaissances
geénerales en matiere d’environnement au
fil des dernieres années, I'approche de
gestion des cours d’eau par bassin versant
est de plus en plus la doctrine adoptée,
visant Iefficacité et la protection envi-
ronnementales. En effet, ce type de ges-
tion réunit les utilisateurs issus, a diffé-
rents niveaux, des milieux économiques,
sociaux et municipaux d’un méme bassin
versant, afin de tenir compte de leurs
besoins respectifs et conseils, tout en
assurant le plus grand respect du milieu
naturel entourant les cours d’eau en
question. Justement, crée en 2009, I’Or-
ganisme de Bassin Versant des rivieres
Rouge, Petite Nation et Saumon
(OBVRPNS) rassemble dé¢ja plusieurs
membres et dont font partie des Nomi-
ninguois ! Pourront ainsi nous représen—
ter , messieurs Wilfrid Marleau a titre de

vice-président de ’OBVRPNS, Geor-
ges Décarie a titre d’¢lu au Conseil de
Concertation du secteur Rouge Nord
(CCRN), Léonard Lafontaine pour le
milieu communautaire au CCRN et
Réal Croisetiere pour le milieu écono-
mique, aussi au CCRN. De plus, dans
le cadre de la mise en place d’un plan
2010 pour la lutte aux cyanobacteries
sur nos plans d’eau, justement menée
par IOBVRPNS, la Municipalité¢ de
Nominingue est fiere de contribuer en
remettant la somme de 1 500 §.

Billets sur vos bacs

Afin d’améliorer la qualité de son ser-
vice d’hygiene du milieu pour les ci-
toyennes et citoyens de Nominingue,
la Municipalité vous informe qu’il est
possible que certain(e)s trouvent des
billets apposés sur leurs bacs qui se-
raient non conformes. Ces billets indi-

queront les raisons pour lesquelles
le contractant n’a pu procéder a la
collecte du contenu de leurs bacs.
En contrepartie, le citoyen saura
immediatement ce a quoi remedier
en rapport avec son bac. Grace a
cette initiative de la Municipalité,
ces billets contribueront également
a diminuer le volume des appels
téléphoniques regus a cet effet.

Dépot de RDD (résidus domes-
tiques dangereux)

En juin prochain, nous prévoyons
I'ouverture d’un site de dépéot de
residus domestiques dangereux au
garage municipal de la rue Sainte-
Anne. Une entente a été conclue
avec la Municipalité de Lac-Saguay
afin que ses citoyens puissent égale-
ment ’utiliser.

AUTRES AFFAIRES

Reléve a ’horticulture

Bienvenue a notre nouvelle horticultrice,
madame Christelle Leynaert, qui maitri-
se déja l'art pour I’embellissement de
notre village. La Municipalité souligne
¢galement la contribution de madame
Noélla Pilon qui veillait a cette fonction
depuis 1996 dans notre communauté qui
est le reflet de sa nature et de sa culture.

Etudiante i Purbanisme

Madame Claudel Roussy est de nouveau
a ’embauche de la Municipalite depuis le
17 mai dernier. Elle pourrait étre aper-
cue par les propriétaires lors de ses ins-

pections de nature environnementale.
Devenir patrouilleurs bénévoles

La Corporation du Parc linéaire Le P’tit
Train du Nord désire compléter son
équipe de patrouilleurs béneévoles pour
la saison 2010. Trois formations sont
offertes aux patrouilleurs. Si I’expérien-
ce vous intéresse, communiquez avec
Nadia Des Groseilliers, responsable du
secteur au 819-321-5716.

Rappel - Kermesse bénéfice

Le comité organisateur recherche diffe-
rents articles pour le kiosque de bazar
dans le cadre de la grande kermesse au

bénefice de I'église qui se tiendra le
ler aolit. Vous avez de beaux articles
ou des objets de pi¢té a donner ?
Contactez monsieur Gérard Brien au
819-278-0429 ou monsieur J.-Guy
Cousineau au 819-278-4717.

Prévention des incendies

Il est plus prudent de vérifier aupres
de la SOPFEU si des interdictions de
faire des feux a ciel ouvert en forét
ou a proximité sont en vigueur.
Veuillez visiter le site Internet:
www.sopfeu.qc.ca ou communi-
quez avec la base de Maniwaki au

819-449-4271.




